FUNKTIONEN

Umweltfreundliche Kihl-Gefrier-Kombination mit R600a

als KihImittel und cyclopentan als Flichtenmittel.

+ Diese umweltvertréglichen Geréte verwenden das
Kihimittel R600a und das Treibmittel Pentamethylen.

» Eigenschaften:
ODP (Ozone Depletion Potential, Ozonabbaupotential): 0
GWP (Global Warming Potential, Globales Erderwarmungs-
potential): Ganz niedrig

Hohe Energieeffizienz
» Der Stromverbrauch wird durch die Veerwendung von
R600a und Pentamethylen optimiert.

SUPER-Schnellgefrierfunktion
+ Nahrungsmittel bleiben langer frisch, wenn Sie die
SUPER-Schnellgefrierfunktion verwenden.

Frischhaltefach mit etwas tiber 0 °C

+ Schubfach fiir trockene oder eingewickelte Lebensmittel.

+ Schubfach mit regulierbarer Feuchtigkeit fur frischen Salat,
Gemiise und Obst.

Kuhlschrank oben, Gefrierschrank unten

+ Das ausgesprochen benutzerfreundliche Gemiisefach
befindet sich in bequemer Taillenhéhe, da es héufig
verwendet wird.

+ Die Schubladeneinteilung des Gefrierabteils reduziert
Temperaturschwankungen und erleichtert das saubere,
praktische Einlagern der Lebensmittel.

Ein-/Ausschalter

* Mit dem Hauptschalter kann das Gerét problemlos
ein- und ausgeschaltet werden, ohne dal® Sie den
Netzstecker ziehen miissen.

Digitale Temperaturanzeige
+ Im Display werden alle Gerétefunktionen angezeigt, so
da Sie sie problemlos einstellen konnen.

Spartaste ECO

+ Driicken Sie die Spartaste ECO, um die energie-
effizientesten Temperatureinstellungen zu erhalten: -17 °C
im Gefrierabteil und 6 °C im Kiihlabteil.

Getrennt abschaltbar (Taste VAC)

+ Sie sparen Energie, wenn Sie bei einer Reise oder
[&ngeren Abwesenheit das Kiihlabteil abschalten und
nur das Gefrierabteil eingeschaltet lassen.

Diese Betriebsanleitung gilt fiir zahlreiche Modelle.
Die Merkmale Ihres Geréts kdnnen leicht von den in
dieser Anleitung beschriebenen Geraten abweichen.

Als Kuhimittel wird R600a oder R134a verwendet.
Auf dem Kompressoretikett auf der Geraterlickseite
oder auf dem Typenschild in der Tir wird angegeben,
welches Kihimittel fiir lhre Kiihl-Gefrier-Kombination
verwendet wird.
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WARNUNGEN/HINWEISE ZUR SICHERHEIT

Halten Sie die folgenden Sicherheitshinweise ein, um Verletzungen, Sachschéden und eine fehlerhafte
Verwendung zu vermeiden. (Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung nach dem Durchlesen sorgfaltig auf).
Geben Sie die Bedienungsanleitung weiter, wenn die KiihI-Gefrier-Kombination den Eigentlimer wechselt.

A Lebens- oder Verletzungsgefahr.

Warnung

A Gefahr von Verletzungen oder
Sachschéaden.
Achtung

A Warnung

Schliel3en Sie nicht mehrere Geréate an derselben

Steckdose an.

» Dies kénnte eine Uberhitzung bewirken und einen
Brand verursachen.

Lassen Sie Platz zwischen dem Netzstecker und

der Riickseite der Kiihl-Gefrier-Kombination.

* Ein beschédigter Netzstecker kdnnte durch
Uberhitzung einen Brand verursachen.

Spritzen Sie kein Wasser auf die Innen- oder

Aulenseite der Kiihl-Gefrier-Kombination.

* Es besteht die Gefahr eines Brandes oder
elektrischen Schlages.

Verwenden Sie in der Nahe der Kiihl-Gefrier-

Kombination kein brennbares Gas.

* Es besteht die Gefahr einer Explosion oder eines
Brandes.

Knicken Sie das Netzkabel nicht, und stellen Sie
keine schweren Gegensténde darauf.

Dies wiirde eine Brandgefahr verursachen.
Sollte das Netzkabel beschédigt sein, muf3 es
sofort vom Hersteller, einem zugelassenen
Kundendiensttechniker oder anderen Fachkréften
ausgewechselt werden.

Schliel3en Sie den Netzstecker nicht mit feuchten
Handen an.
» Sie kdnnten einen elektrischen Schlag erhalten.

Stellen Sie keinen wassergefiillten Behalter auf

das Gerét.

 Wenn Wasser auf elektrische Teile gelangt, besteht
die Gefahr eines Brandes oder elektrischen Schlages.

Stellen Sie die Kuhl-Gefrier-Kombination nicht
an einem feuchten oder Wasserspritzern
ausgesetzten Platz auf.

* Eine fehlerhafte Isolierung der elektrischen Teile

kann elektrische Schlage oder Brénde verursachen.

Lagern Sie im Kihlschrank keine fliichtigen

oder brennbaren Stoffe.

+ Das Lagem von Benzol, Lésungsmitteln, Alkohol, Ather,
Fliissiggas usw. kann Explosionen verursachen.

Nicht auseinandernehmen, reparieren oder

verandern.

* Dies konnte einen Brand oder eine Fehlfunktion
verursachen, die zu Verletzungen fiihrt.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose,

bevor Sie die Lampe der Innenbeleuchtung

auswechseln.

« Andernfalls besteht die Gefahr eines elektrischen
Schlages.

Stellen Sie sicher, dal’ das Gerét geerdet ist.
* Andernfalls besteht die Gefahr eines
Sachschadens oder elektrischen Schlages.

Entsorgen Sie die Kihl-Gefrier-Kombination

nur, nachdem Sie die Tir oder Tirdichtung

entfernt haben.

* Es besteht sonst die Gefahr, dal? spielende Kinder
im Gerat eingeschlossen werden.

Kihlmittels Isobutan (R600a), eines
Naturgases mit hoher Umweltvertraglichkeit,
das aber brennbar ist.
Achten Sie beim Transportieren und Aufstellen
des Gerats darauf, daR keine Teile des Kiihimittel-
kreislaufs beschédigt werden.

Austretendes KiihImittel konnte sich entziinden
oder Augenverletzungen verursachen. Vermeiden
Sie bei Beschadigungen offenes Feuer oder
Zundquellen, und luften Sie den Raum, in dem
sich das Gerat befindet, mehrere Minuten lang.
 Damit im Fall eines Lecks des Kuhimittelkreislaufs
kein zlindfahiges Gas-Luftgemisch entstehen kann,
ist die Gro3e des Raumes, in dem das Gerét
aufgestellt werden soll, abhangig von der im Gerét
verwendeten Kihimittelmenge. Pro 8 g Kiihimittel
muf? der Aufstellraum mindestens 1 m?* grof? sein.
Die Kiihimittelmenge Ihres Gerats wird auf dem
Typenschild im Innern des Geréats angegeben.
« Setzen Sie nie ein Gerét in Betrieb, das
Beschadigungen aufweist. Wenn Sie sich nicht im
klaren sind, wenden Sie sich an Ihren Vertragshéndler.

2 Dieses Gerdt enthalt eine geringe Menge des

A Warnung

* Achten Sie darauf, da3 Beliftungsoffnungen im
Rahmen und Gehause des Gerats nicht abgedeckt
werden.

« Verwenden Sie zur Beschleunigung des Abtau-
prozesses keine mechanischen oder anderen
Hilfsmittel als die vom Hersteller empfohlenen Mittel.

« Achten Sie darauf, daB der Kiihimittelkreislauf nicht
beschadigt wird.

« Verwenden Sie in der Kihl-Gefrier-Kombination
keine anderen als die vom Hersteller empfohlenen
elektrischen Geréte.

A Achtung

Lagern Sie nicht zu viele Lebensmittel im Gerat.

« Beim Offnen der Tiir kdnnten Lebensmittel
herausfallen und Verletzungen oder Sachschéden
bewirken.

Legen Sie keine Flaschen oder anderen

Glasbehélter in das Tiefkuhlabteil.

* Die Glasbehélter kénnten zerbrechen und
Verletzungen bewirken.

Ist die Steckdose lose, schlieRen Sie den

Netzstecker nicht an.

« Es besteht die Gefahr eines elektrischen
Schlages oder Brandes.

Ziehen Sie nie am Netzkabel, um den Netzstecker

zu entfernen.

« Sie konnten eine Ader abtrennen und einen
KurzschluRR bewirken.

Lagern Sie keine Gegensténde auf dem Gerét.

« Sie konnten beim Offnen oder SchlieRen der Tiir
herunterfallen und Verletzungen oder Beschédigungen
am Gerat bewirken.

Lagern Sie keine Arzneimittel, chemischen

Produkte oder anderen temperaturempfindlichen

Produkte im Kihlgerét.

« Produkte, bei denen eine bestimmte Temperatur
genau eingehalten werden muf, durfen nicht im
Kihlgerat gelagert werden.

Lassen Sie nicht zu, daf3 sich Kinder an die Tiir
hangen.

Bertihren Sie im Gefrierabteil gelagerte Produkte
und Behalter nicht mit feuchten Handen.

* Dies konnte zu Erfrierungen fuihren.

Entfernen Sie Fremdkdrper von den Metallteilen
des Netzsteckers.
* Andernfalls besteht die Gefahr eines Brandes.

Greifen Sie nicht mit der Hand unter das Gerat.
* Sie kénnten sich an scharfen Kanten verletzen.

Wenn Sie den Netzstecker des Geréts gezogen

haben, warten Sie mindestens fiinf Minuten,

bevor Sie ihn wieder in die Steckdose stecken.

* Fehlerhafter Betrieb des Gefrierabteils kann zu
Beschéadigungen fiihren.

Wird das Gerét langere Zeit nicht benutzt,

ziehen Sie den Netzstecker.

* Beschadigungen der elektrischen Isolierung
kénnen Brénde verursachen.

Lassen Sie Kinder nicht mit dem Bedienfeld

des Geréts spielen.

« Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat spielen.

« Stellen Sie sich nicht auf die Bodenplatte, lehnen
Sie sich nicht auf das Gerat, und ziehen Sie nicht
an Geréteteilen, Turen usw.

* Reparatur- und Wartungsarbeiten sollten nur von
Fachkraften durchgefiihrt werden. Reparaturen,
die von nicht qualifizierten Personen ausgefhrt
werden, sind eine Gefahrenquelle und kénnen
gefahrliche Konsequenzen fur den Benutzer des
Gerates haben.

« Stecken Sie direkt aus dem Gefrierabteil genommene
Eiswirfel oder Eiscreme nicht sofort in den Mund. (Die
niedrige Temperatur kénnte Erfrierungen bewirken.)

A Achtung

Fir das in der Kiihl-Gefrier-Kombination verwendete
KuhImittel und die Gase in der Isolierung sind
spezielle Entsorgungsverfahren vorgeschrieben.
Stellen Sie vor der Entsorgung sicher, da3 die Rohre
auf der Geréteriickseite nicht beschédigt sind.



KUHL-GEFRIER-KOMBINATION AUFSTELLEN
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Sehen Sie genligend Platz vor, und stellen Sie die Kihl-Gefrier-Kombination auf eine feste
ebene Flache.

» Wenn das Gerat nicht gerade steht, kann diese zu stérenden Gerauschen und schlechten
Kuhlleistungen fiihren.
» Warten Sie mindestens eine Stunde, bevor Sie das Geréat an das Netz anschlieRen.

Reinigen Sie die Kuhl-Gefrier-Kombination.
* Reinigen Sie die Innen- und AuRRenseiten des Geréts mit einem feuchten Tuch.

SchlieBen Sie die Kiihl-Gefrier-Kombination an einer Wandsteckdose an, die nur fiir dieses
Gerat verwendet wird.

* Dieses Gerat muB richtig geerdet werden.

Fillen Sie die Kuihl-Gefrier-Kombination mit Lebensmitteln.

* Es wird empfohlen, Nahrungsmittel erst 2 bis 3 Stunden nach der Inbetriebnahme einzulagern,
wenn das Gerat richtig durchgekdihlt ist.

A Warnung

Verwendung einer geerdeten und ausschlieBlich fir das

Gerat benutzten Wandsteckdose:
* Wenn Sie eine Steckdose mit einem Erdungspol
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verwenden, bendtigen Sie keine separate Erdung. - > =
Verwendung einer nicht geerdeten Steckdose: g % R e SoE e e

* SchlieBen Sie die Erdleitung an die Kupferplatte an, und E
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graben Sie sie ungeféhr 25 cm tief in die Erde ein.

“.55 RICHTIGE AUFSTELLUNG

Steht die Vorderseite des Gerates etwas hoher als die Riickseite, 1Rt sich die Tir leichter 6ffnen und

schlielen.

1

2

Das Gerét ist nach links geneigt.

Drehen Sie den linken einstellbaren Fuf? in Pfeilrichtung,
bis das Gerat gerade steht.

Das Gerét ist nach rechts geneigt.

Drehen Sie den rechten einstellbaren FuR in Pfeilrichtung,
bis das Gerat gerade steht.

KUHL-GEFRIER-KOMBINATION VORBEREITEN

Fuhren Sie vor der Inbetriebnahme des Geréts folgende Schritte durch, und priifen Sie, ob es richtig
funktioniert.

1 Setzen Sie alle Facher und Ablagen, die fiir den Transport herausgenommen wurden, richtig ein.

2 Reinigen Sie die Kiihl-Gefrier-Kombination und alle Zubehérteile von Staub, der sich beim
——— Verpacken und Liefern angesammelt hat.

3 Die Innenbeleuchtung wird eingeschaltet, wenn Sie die Kuhlschranktir éffnen.

4 Stellen Sie den Temperaturregler auf die kélteste Temperatur, und lassen Sie das Gerat etwa eine
¥ Stunde lang kiihlen. Das Gefrierabteil sollte leicht gekihit sein, und der Motor sollte mit einem
leisen Summen reibungslos laufen.
Das Kernstiick der Kiihl-Gefrier-Kombination ist ein Kompressor, der immer wieder ein- und
ausschaltet, um die Innentemperatur konstant zu halten. Ein fabrikneuer Kompressor benétigt eine
Einlaufzeit von bis zu flinf Monaten und kann wahrend dieser Zeit starkere Betriebsgerausche
entwickeln. Dies ist vollig normal und gibt sich von selbst.

5 Sie kdnnen Lebensmittel in das Gerét einrdumen, wenn eine geeignete Kihltemperatur erreicht
—. ist. Das Gerat bendtigt einige Stunden, um die endgliltige Kiihitemperatur zu erreichen.

Wenn das Gerat nicht richtig funktioniert, tberpriifen Sie die Stromversorgung. Falls das Problem
bestehen bleibt, wenden Sie sich an Ihren Vertragshandler.

STEUERFUNKTIONEN VERWENDEN

A. Grundmodell

Power . A 5 Ref.temp.
——— O O O O O O O

1 Taste POWER
—=>. + Hauptschalter zum Ein-/Ausschalten.
» Damit schalten Sie das Gerét ein und aus.

2 Taste REFTEMP
——— ¢ Mit der Taste REF.TEMP steuern Sie die Kiihlschranktemperatur.
« Urspriinglich ist die mittlere Temperatur ausgewahlt.
« Es gibt fiinf Temperatureinstellungen, denen fiinf Leuchtanzeigen zugeordnet sind ([7]).
Wenn alle Anzeigen leuchten, wurde die kélteste Temperatur ausgewahlt.
« Driicken Sie die Taste REF.TEMP, bis die gewiinschte Temperatur eingestellt ist.
« Die Temperatur des Gefrierabteils wird automatisch an die Temperatur des Kiihlabteils angepafit.

5



B. Modell mit Digitalanzeige
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1 Taste POWER
—— ¢ Hauptschalter zum Ein-/Ausschalten.
» Damit schalten Sie das Gerét ein und aus.

9  Taste SUPER
= ¢+ Damit schalten Sie die Schnell-Einfrierfunktion ein oder aus.

* Verwenden Sie diese Taste, wenn Sie Lebensmittel schnell einfrieren méchten.

« Die Anzeige SUPER [ bleibt eingeschaltet, solange die Schnell-Einfrierfunktion lauft.

» Wenn diese Funktion ausgewahlt ist, bleibt das Kiihlgerat kontinuierlich eingeschaltet und
erzeugt eine sehr niedrige Temperatur im Gefrierabteil.

« Die Schnell-Einfrierfunktion wird automatisch ausgeschaltet. Wenn das schnelle Einfrieren
abgeschlossen ist, schaltet die Anzeige SUPER [] aus, und das Gefrierabteil schaltet die
vorherige Temperatuer zuriick.

3 Taste FRE.TEMP
=+ Bei Normalbetrieb ist die angezeigte Temperatur [] die eingestellte Temperatur des Gefrierabteils.
* Die Temperatur des Gefrierabteils &ndern Sie wie folgt:
— Driicken Sie die Taste FRE.TEMP.
Die aktuelle eingestellte Temperatur ([]) wird nach dem Zeichen “F” ([]) angezeigt.
— Driicken Sie die Taste FRE.TEMP wiederholt oder halten Sie sie gedrickt, bis die gewlinschte
Temperatur angezeigt wird ([1).
* Die Temperatur wird fortlaufend geéndert. Nach -25 °C kehrt die Anzeige zu -17 °C zurlick.
* Temperaturbereich des Gefrierabteils: -17 °C bis -25 °C.

(}’ Wenn das Geréate wieder eingestellt wird, wird die Temperaturanzeige [] wie “—-"
Hinweis angezeigt. “——" wird es durch Driicken der Taste FRE. TEMP od. REF. TEMP []
verschwinden.

4 Taste REFTEMP
—— « Die Temperatur des Kuhlabteils &ndern Sie wie folgt:
— Driicken Sie die Taste REF.TEMP.
Die aktuelle Temperatur ([]) wird nach dem Zeichen “R” ([ 1) angezeigt.
— Driicken Sie die Taste REF.TEMP wiederholt oder halten Sie sie gedriickt, bis die gewiinschte
Temperatur angezeigt wird ().
— Wenn Sie die gewiinschte Kuhltempertur fertig eingestellt haben, wird die eingestellte
Temperatur ([]) 5 mal geblinkt und wird das Geréte die gewiinschte Temperatur gekihlt.
« Die Temperatur wird fortlaufend geéndert. Nach +6 °C kehrt die Anzeige zu +1 °C zurick.
« Temperaturbereich des Kihlabteils: +1 °C bis +6 °C.

Bei einem Stromausfall blinkt die Temperaturanzeige ([1). wie “— -". Stellen Sie sicher,
Hinweis dal die im Gerét gelagerte Lebensmittel nicht schlecht werden.

5 Taste ECO
—=.. + Um automatisch die energieeffizienteste Temperatur fiir das Kuhl- und das Gefrierabteil

einzustellen, driicken Sie einfach auf die Taste ECO.
Temperatur des Gefrierabteils: -17 °C.
Temperatur des Kihlabteils: 6 °C.

« Die Anzeige ECO [] bleibt eingeschaltet, solange der Sparbetrieb lauft.

* Wenn Sie die Taste FRE.TEMP oder REF.TEMP driicken, wird die Sparfunktion ausgeschaltet
und die neu ausgewahlte Temperatur eingeschaltet.

6 Taste VAC
—— «+Wenn Sie eine Reise unternehmen oder das Kihlabteil langere Zeit nicht bendtigen, driicken Sie
die Taste VAC.
« Das Kiihlabteil wird ausgeschaltet, aber das Gefrierabteil bleibt an.
* Die Anzeige VAC [] bleibt eingeschaltet, solange die entsprechende Funktion ausgewahlt bleibt.

& Leeren Sie das Kihlabteil, bevor Sie die Taste VAC driicken.
Achtung

Wenn die Funktion SUPER, ECO oder VAC ausgewahlt ist und Sie driicken eine
Hinweis der anderen Tasten, wird die aktuelle Funktion ausgeschaltet und die Funktion der

gedriickten Taste gewahit.

Es ist auch maglich. Wenn die Funktion ECO bereits eingestellt ist und die Taste

SUPER gedriickt wurde, wird die Temperatur zwischen Kihlen und Frieren getrennt

gesteuert. (K hlen : ECO MODE, K hlen : SUPER MODE)



LEBENSMITTEL IN DER KUHL-GEFRIER-KOMBINATION LAGERN

Halten Sie sich an die nachstehenden .. .
Empfehlungen, wenn Sie Lebensmittel im Gerat A. Kihlabteil
lagern.

+ Lassen Sie warme Lebensmittel und Getréanke
abkihlen, bevor Sie sie im Gerét einlagern.

« Vergewissern Sie sich, daf? die Lebensmittel gut
verpackt bzw. abgedeckt sind, bevor Sie sie einlagem.
Dadurch wird verhindert, daf3 sie austrocknen, die
Farbe oder den Geschmack verlieren, und sie bleiben
langer frisch. Auerdem werden Geschmacks- 1
Ubertragungen verhindert. Gemiise, Obst und Salat -
miissen nicht verpackt werden, wenn sie im
Gemiisefach des Kilhlabteils aufbewahrt werden.

+ Achten Sie darauf, daft Anschlufteile aus Kunststoff
und die Tiirdichtungen nicht mit Ol oder Fett in
Kontakt kommen, da sie schnell porés werden.

+ Bewahren Sie auf keinen Fall explosive Stoffe im
Gerat auf. Hochprozentiger Alkohol darf nur aufrecht
in fest versiegelten Behaltern aufbewahrt werden.

* Bitte, halten Sie einen Raum zwischen Fach und
Hinterwand ca.10 mm fiir die Umlaufluft.

1 Transparenter, unzerbrechlicher Fachboden
% +Verpacken Sie die Lebensmittel, und ordnen Sie sie in geeigneten
Absténden an.
* Zur sicheren Verwendung besteht der Fachboden aus
unzerbrechlichem, transparentem Material.
* Lassen Sie zwischen Fachboden und Riickwand des Kiihlabteils ca.
10 mm Freiraum, damit die Luft zirkulieren kann.

2 Frische Gemiiseschublade
—=— ¢ Indiesem Fach kénnen Gemiise und Obst aufbewahrt werden.
* Es ist maglich. Wenn Sie mehr Raum fiir Gemise und Obst aufbewahren
wollen, kénnen Sie die Schublade entfernen.

3 Ablage fiir Milchprodukte und Vielzweckfach
—==.. . Bewahren Sie hier fetthaltige Lebensmittel wie Butter und Kése
auf.
* Bewahren Sie hier kleine, abgepackte Lebensmittel wie Milch,
Joghurt und Getrénke auf.

P00

Eierfach o

% +Legen Sie die Eier, wie in der Abbildung gezeigt, in das Eierfach
und bringen Sie es in einer der Vielzweckablagen unter.

5 Flaschenfach

.~ Bewahren Sie kleine Flaschen oder Getrénkekartons (1 [) mit
Bier, Milch oder Obstsaft im oberen Teil und grofl3e Flaschen
oder Getrénkekartons (1,5 I) im unteren Teil auf.
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B. Gefrierabteil

Oberes Gefrierfach

« Lagern Sie hier abgepackte gefrorene
Lebensmittel wie Eiscreme und Speck.

Mittleres/unteres Gefrierfach

« Lagern Sie hier frisches Fleisch oder Fisch
oder getrocknete Lebensmittel, die Sie in
geeignete Portionen aufgeteilt haben.

Gy

Hinweis

Lebensmittel verpacken

Verpacken Sie die Lebensmittel in fur lhren Haushalt geeignete PortionsgroRRen.

Gemdise- und Obstportionen sollten nicht schwerer als 1 kg sein, Fleischportionen kdnnen bis
2,5 kg umfassen.

Kleinere Portionen lassen sich schneller einfrieren. Dadurch wird die Lebensmittelqualitat beim
Auftauen und Vorbereiten aufrechterhalten.

Die Lebensmittel miissen vor dem Einfrieren luftdicht in Beutel oder Behdlter verpackt werden,
damit sie ihren Geschmack nicht verlieren und nicht austrocknen.

Verpacken Sie die Lebensmitteln, entfernen Sie die Luft aus der Verpackung, und verschlief3en
Sie sie luftdicht.

Geeignete Verpackungen:

Gefrierbeutel, Polyathylenfolie, Alufolie und Gefrierdosen. Sie erhalten diese Artikel in allen
Fachgeschéften.

Ungeeignete Verpackungen:

Packpapier, fettabweisendes Papier, Zellophan, Millbeutel oder gebrauchte Plastikttiten.

Geeignete Verschlisse:

Gummiringe, Kunststoffklemmen, Bindfaden, kéltefestes Klebeband usw.
Polyathylenfolie und -beutel kdnnen mit einem speziellen Folienschweil3gerét verschlossen
werden.

Etikettieren Sie die Pakete mit Inhalt und Datum, bevor Sie sie in das Gefrierabteil legen.



EIS HERSTELLEN

A. Dreheisbereiter

1 Ziehen Sie den Eiswiirfelbereiter
—=— heraus.

Gielen Sie bis zur Markierung (Pfeil)
Wasser in den Behélter.

S

Schieben Sie den Eiswiirfelbereiter in
das Gefrierabteil zurlick.

&

SchlieBen Sie die Geratetir.

ES

B. Normal

Fullen Sie den Eiswirfelbehalter mit

Wasser.

« Fiillen Sie den Behalter zu 80 % mit
Wasser.

|_n

Stellen Sie den Eiswiirfelbehalter in
das obere Gefrierfach.

S

3 Eiswirfel entnehmen:
= « Drehen Sie den Eiswiirfelbehalter leicht.

=1

5

Explosionsgefahr

Warnung * Die kaltesten Teile des Kihlabteils sind die Riickwand und der unterste Fachboden. Hier
bewahren Sie am besten empfindliche Lebensmittel auf.
* Glasflaschen mit Fliissigkeiten, die gefrieren, dirfen nicht im Gefrierabteil aufbewahrt werden,
da das Glas explodiert, wenn der Inhalt gefriert.

(3> schnell Eiswirfel herstellen

Hinweis Wenn Sie schnell eine groRere Menge Eis herstellen méchten, driicken Sie die Taste “SUPER”,
um die Schnell-Einfrierfunktion zu wahlen.
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WASSERSPENDER VERWENDEN (OPTION

Mit dem Wasserspender erhalten Sie jederzeit gekiihltes Wasser, ohne die Tir des Kiihlabteils 6ffnen zu
missen. AulRerdem sparen Sie Strom, da die Tir um ber 30 % weniger haufig gedffnet wird.

Uberblick

J Driickhebel

g ------- Deckel des Wasserbehalters
Wasserbehalter

‘%'« -------- Wasserausgabe

% Als de water dispensor niet kan worden gebruikt dan bieden de volgende alternatieven uitkomst

1 Wasserausgabe gut im Befestigungsloch befestigen.
—— +Wenn die Wasserausgabe fiir langere Zeit herausgezogen ﬁ
wurde, wird die Tur wegen auslaufenden kalten Wassers . 4 — >
nicht automatisch geschlossen. [ ‘ Il
2 Stellen Sie eine Reserveflasche an den Platz fiir den
—— Wasserbehalter.

* Sie kénnen zwei Flaschen mit jeweils 1,5 Litern verwenden.

“.55 WASSERBEHALTER FULLEN

1 Nehmen Sie den runden Deckel des Wasserbehalters
% ab, und fullen Sie ihn mit Trinkwasser.
« Fillen Sie den Wasserbehdlter bis oben (etwas tber 4,2 I).

2 SchlieBen Sie den Deckel, indem Sie ihn nach unten
—— driicken, bis er einrastet.

3 Stellen Sie ein Glas auf den Glashalter, und driicken
M. Sieden Hebel (*PUSH").
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“.5 NORMALE FLASCHE EINSETZEN

Driicken Sie den Befestigungshebel, heben Sie den
Wasserbehdlter an, und nehmen Sie ihn heraus.

2 Entfernen Sie die Vorrichtung fiir die Wasserausgabe
vom Wasserbehdlter, setzen Sie die innere Kerbe der
Wasserausgabe in eine normale Wasserflasche und
drehen Sie sie fest.

Drehen Sie die Flasche um, und befestigen Sie die
Wasserausgabe im Befestigungsloch.

» Mdglicherweise ertdnen glucksende Gerausche, wenn Luft aus Mineralwaseer- bzw.
Hinweis Getrankeflaschen in den Wasserbehdlter gelangt.

* Bestimmte Mineralwaseer- bzw. Getrénkeflaschen passen mdglicherweise aufgrund ihrer Gréfze

nicht auf die Wasserausgabe.

« Wenn Sie beim Driicken auf den Hebel nicht genligend Wasser erhalten, driicken Sie noch einmal.
« Verwenden Sie keine kohlenséaurehaltigen Getranke, wie Cola-Getranke, Cidre oder Sodawasser.

Es besteht die Gefahr, da3 das Getrénk beim Driicken des Hebels herausspritzt, da sich die
Kohlens&ure im oberen Teil der Flasche angesammelt hat.

* Verwenden Sie Mineralwasser oder abgekochtes Leitungswasser, das keine Fremdkorper enthalt.
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ZUBEHORTEILE HERAUSNEHMEN UND REINIGEN

Vor dem Reinigen miissen Sie das Gerdt immer ausschalten und den Netzstecker ziehen.
Verwenden Sie kein Dampfreinigungsgerat. Der heife Dampf kénnte die Oberflache des Geréts oder die
elektrischen Komponenten beschédigen und elektrische Schlége verursachen.

1 Eiswirfelbereiter (Option)
= «Ziehen Sie den Eiswiirfelbereiter an der unteren Kerbe
nach vorn.
» Nehmen Sie den Eiswirfelbereiter heraus, und spiilen
Sie ihn mit Wasser ab.

2 Eisfach (Option)
== . Ziehen Sie das Eisfach am Griff so weit wie mdglich heraus,
und nehmen Sie es unter leichtem Anheben heraus.

3 Frische Gemiiseschublade
——— +Ziehen Sie die mit hoher Luftfeuchtigkeit
Gemiseschublade so weit wie mdglich heraus, und
nehmen Sie es unter leichtem Anheben heraus.
« Wischen Sie es mit einem feuchten Tuch aus.

4 Flaschenfach
——— ¢ Halten Sie das Flaschenfach mit beiden Handen, und
nehmen Sie es unter leichtem Anheben heraus.
* Reinigen Sie es mit Wasser.

5 Gefrierfach
M. «Ziehen Sie das Schubfach mit beiden Handen so weit wie
moglich heraus, und nehmen Sie es unter leichtem
Anheben heraus.
 Wischen Sie es mit einem feuchten Tuch aus.

6 Transparenter, unzerbrechlicher Fachboden
—==.. + Nehmen Sie den Fachboden heraus, und reinigen Sie ihn
mit einem Reinigungsmittel und Wasser.
« \erwechseln Sie die Fachbdden nicht, wenn Sie sie
wieder einsetzen.

(} Wenn Sie das Glass entfernen wollen, nehmen Sie es unter lichtem anheben heraus.
Hinweis

7 Gummidichtungen
—— -+ Reinigen Sie die Gummidichtungen mit einem feuchten
Tuch und Reinigungsmittel. Reinigen Sie die Rillen mit
einem Fleischspiel3, den Sie mit einem Tuch umwickelt
haben.
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WASSERSPENDER REINIGEN

Glashalter / Wasserbehalterfach

Glashalter / Wasserbehalterfach

= Driicken Sie leicht auf “PUSH" hinter dem Glashalter,
und nehmen Sie den Glashalter heraus.

L;i
t

Nehmen Sie das Fach fir den Wasserbehalter am Griff  \\.sserbehalterfach

heraus. ~

3 Entfernen Sie ggf. vorhandenes Wasser, und reinigen
Sie das Fach mit warmem Wasser und einem
Reinigungsmittel.

Verbindungsbereich )
Wischen Sie den Verbindungsbereich und die Umgebung mit
einem sauberen feuchten Tuch aus.

Wasserbehalter / Wasserausgabe

1 Losen Sie die Haken an beiden Seiten der = . 5 /
— =~ Abdeckung, und nehmen Sie sie ab. h g

—= Pfeilrichtung drehen, und entfernen Sie sie.

2 Losen Sie die Wasserausgabe, indem Sie sie in ‘®

3 Reinigen Sie die Abdeckung und den Wasserbehalter

—= mit warmem Wasser und Reinigungsmittel. /\% g
* Entfernen Sie den Deckel von der Abdeckung, indem Sie §§ ) =
ihn nach oben ziehen. Reinigen Sie den Deckel und den U

mit dem Deckel verbundenen Schmutzfilter mit einer
weichen Birste.

4 Wenn Sie die Wasserausgabe mit der Birste gereinigt
—=- haben, driicken Sie auf den Hebel der Wasserausgabe
und reinigen Sie sie unter laufendem Wasser.

* Reinigen Sie den Wasserbehélter haufig, wenn Sie ihn fur Getranke wie z. B. Tee oder
ahnliches verwenden. Verwenden Sie nur gefilterten Tee. Aus Hygienegriinden sollten Sie keine
Getranke mit einem hohen Zuckeranteil (Saft oder Limonade) verwenden.

* Ablagerungen kdnnen Sie mit einem in Essig oder Salzwasser getrankten Tuch entfernen.

« Uberpriifen Sie, ob die Gummidichtung auf der Wasserausgabe nicht verrutscht ist und
nicht durch scharfe Gegensténde beschédigt wurde. Andernfalls kdnnten Lecks auftreten.

Achtung
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LAMPE DER INNENBELEUCHTUNG AUSWECHSELN

Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie die Lampe der Beleuchtung auswechseln. Andernfalls besteht die
Gefahr eines elektrischen Schlages.

1 Entfernen Sie die Abdeckung, indem Sie die Markierung ® mit
einem Schraubendreher drehen.

2 - Leuchtstofflampe
—— . Entfernen Sie die Leuchtstofflampe, indem Sie sie nach unten
ziehen und durch eine neue ersetzen.

- Gluhlampe

« Drehen Sie die Gliihlampe heraus, und ersetzen Sie sie durch eine
neue.

3 Setzen Sie die Abdeckung wieder ein, indem Sie die Markierung
—— (® mit einem Schraubendreher drehen.

PROBLEME UND LOSUNGEN

Das Gerét funktioniert nicht oder die Temperatur ist zu hoch.

008

« Priifen Sie, ob der Netzstecker richtig eingesteckt ist.

* Ist der Temperaturregler auf dem Bedienfeld richtig eingestellt?

« Scheint Sonne auf das Gerat, oder steht es nahe einer Warmequelle?
« Steht der Kuhlschrank mit dem Riicken zu dicht an der Wand?

Lebensmittel im Kihlabteil gefrieren.

« Ist der Temperaturregler auf dem Bedienfeld auf die kélteste Temperatur eingestellt?
« Ist die Umgebungstemperatur zu niedrig?
* Haben Sie Lebensmittel mit einem sehr hohen Wasseranteil in den Kiihlschrank gelegt?

Ungewohnliche Gerduschentwicklung

« \lergewissern Sie sich, daf3 das Gerét auf einer stabilen, ebenen Flache steht.

« Steht der Kiihlschrank mit dem Riicken zu dicht an der Wand?

« Sind Gegenstande hinter oder unter das Gerét gefallen?

» Kommt das Gerdusch aus dem Kompressor des Kiihischranks?

* Im Innern des Geréts kann ein “Ticken” horbar sein; dies ist normal. Das Gerausch entsteht, wenn sich
einzelne Teile zusammenziehen oder ausdehnen.

Die vorderen Kanten und Seiten des Gerats sind warm, und es bildet sich Kondenswasser.

* In den Vorderkanten des Kiihlgeréts sind hitzebestandige Rohre installiert, die Kondenswasser
vermeiden sollen. Wenn die Umgebungstemperatur steigt, funktioniert das moglicherweise nicht immer.
Dies ist aber kein wirkliches Problem.

* Bei sehr feuchtem Wetter kann sich auf der AuRenseite des Geréts Kondenswasser bilden, wenn die
feuchte Luft mit den kiihlen Flachen in Bertihrung kommt.

15



Im Kuhlgerét gurgelt Wasser.

* Diese Gerausche werden vom Kuhimittel erzeugt.

Starke Geruchsentwicklung im Gerat

* Sie haben die Lebensmittel nicht verpackt.
* Verpacken Sie die Lebensmittel, und reinigen Sie den Kiihllufteinlaf3.

Reifbildung an den Wanden des Gerats

« Ist der LuftauslaR des Gerats angeschlossen?
* Lassen Sie Platz zwischen den Lebensmitteln, damit die Luft gut zirkulieren kann.
« Ist die Tur richtig geschlossen?

Kondenswasser an den Innenwanden des Kiihlabteils und des Gemiisefachs

* Sie haben Lebensmittel mit einem sehr hohen Wasseranteil unverpackt in das Gerét gelegt, oder die Tur
wurde langere Zeit offen gelassen.
* Legen Sie Lebensmittel nur verpackt oder in geschlossenen Behéltern in das Gerat.

VERWENDUNGSHINWEISE

Lagern Sie stark wasserhaltige Lebensmittel
vorne im Kihlabteil.

Lassen Sie warme Lebensmittel erst abkiihlen,
bevor Sie sie in das Gerét einlagern.

» Wenn Sie kalte Lebensmittel einlagern, sparen
Sie Strom und verbessern die Kuhlleistung.

ﬁ Energiespartips

« Stellen Sie das Gerat in einem kiihlen, trockenen und ausreichend beliifteten Raum auf.
Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung, und stellen Sie es nie in der Nahe einer direkten
Warmequelle (Heizkorper usw.) auf.

* Decken Sie die Liftungsoffnungen und -gitter des Geréts nicht ab.

* Lassen Sie warme Lebensmittel abkihlen, bevor Sie sie im Gerét einlagern.

* Legen Sie gefrorene Lebensmittel zum Auftauen in das Kihlabteil.
Sie konnen so die niedrige Temperatur der gefrorenen Lebensmittel zum Kuhlen der tbrigen
Lebensmittel einsetzen.

* Tauen Sie das Gefrierabteil ab, wenn sich Eis bildet. Eine dicke Eisschicht beeintréchtigt die Kaltezufuhr
zu den gefrorenen Produkten und erhéht den Stromverbrauch.

* Lassen Sie die Tur des Gefrierabteils nicht zu lange offen, wenn Sie Lebensmittel herausnehmen oder
hineinlegen.
Je weniger die Tur gedffnet wird, um so weniger Eis bildet sich im Innern.

» Wenn Sie Lebensmittel einfrieren oder im Gefrierabteil einlagern, legen Sie sie direkt auf die
Gefrierelemente im oberen Fach.
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ANSICHT IHRER KUHL-GEFRIER-KOMBINATION

KUHLABTEILBELEUCHTUNG (Leuchtstoff- oder
Gliihlampe, je nach Modell))

KUHLABTEIL ——

FACHBODEN
(Hartglas, Kristallglas oder
Gitter, je nach Modell)

VIELZWECKFACH

FRISCHE GEMUSESCHUBLADE

FLASCHENFACH

DREHEISBEREITER UND
EISBEHALTER (OPTION)

WASSERSPENDER (OPTION)

GEFRIERABTEIL
GEFRIERFACH
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Grenzwerte fur die Raumtemperatur

Die fur diese Kuhl-Gefrier-Kkombination vorgesehenen
Umgebungstemperaturen werden von der Temperaturklasse festgelegt, die auf
dem Typenschild markiert ist.

O
m
S
(0]
@
I

Temperaturklasse Symbol Maxmljumn?ebungﬁiﬂf?::;fj:;" i
KaltgemaRigt SN 32°C 10 °C
Warmgemafigt N 32°C 16 °C
Subtropisch ST 38 °C 18 °C
Tropisch T 43 °C 18 °C

HINWEIS: Die Innentemperatur kann vom Standort der Kihl-Gefrier-
Kombination, der Umgebungstemperatur und der Haufigkeit, mit der
die Tur gedffnet wird, beeinflul3t werden. Stellen Sie die Temperatur
so ein, daf? diese Einflisse ausgeglichen werden.

BEDIENUNGSANLEITUNG

ELECTRONICS
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